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Št. 35        22. NAV. NEDELJA        30. avgust, 2020 
 
1. berilo: Božja beseda preroku ne da miru.  
Odpev: MOJ BOG, MOJO DUŠO ŽEJA PO TEBI. 
2. berilo: Tudi telesno življenje mi bo daritev. 
Aleluja. Oče našega Gospoda Jezusa Kristusa naj razsvetli oči našega srca, da bi 
vedeli, v kakšno upanje nas je poklical. Aleluja. 
Evangelij: Hoja za Kristusom zahteva odpoved. 
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 

Though Jeremiah feels that the Lord has deceived him, he knows that he must 
proclaim the prophetic message of what is to come.  
Paul urges us to follow the will of God, not the fashions of the world.  
Jesus makes it clear that there is a price to be paid for following him.  

 

                                            
 

SVETE MAŠE 
  

Nedelja, 8:30: + Ivan Horvat; n. druž. J. Horvat  
30. 8.   11:00:  ++ iz druž. Horvat; n. druž. F. Horvat 
 po namenu za F., Z. 
Poned.,   ++ iz druž. Kožuh; n. druž. Starič 
Torek,  + Jožef Kramar; n. A. Kramar 
Sreda,  + Marija Bremec; n. G. Žalik 
Četrtek,6:30pm + Alojz Starič; n. druž. Starič 
Petek, 6:30pm: + Alojz Starič; n. A. Rupnik 
Sobota, 8:30:am: + Marija Terenta; n. druž. Vrkič   
Nedelja, 8:30: + Milan Meglič; n. M. Meglič 
6. 9.   11:00: + Ivan Horvat; n. druž. D. Horvat  
 

                                           
 

Prvi Petek v mesecu je posvečen Presvetemu Srcu Jezusa Kristusa, 
našega Odrešenika. “Glej, to srce, ki je tako ljubilo ljudi, da se zanje 
izčrpa in použije, da jim dokaže svojo dobroto… Toda to srce namesto 
hvaležnosti prejema nehvaležnost.” Jezus sv. Marjeti Alakok. 

Prva sobota v mesecu je posvečena Marijinemu Srcu, ki je trpelo in 
duhovno krvalelo pod križem na Kalvariji za naše odrešenje. – Častimo 
presveto Jezusovo in Marijino Srce in se zahvaljujmo za dar odrešenja, 
usmiljenja in odpuščanja. 

 
Nedelja, 30. avgust: – V našem življenju se prepletajo različni dogodki in doživetja. 

Nekatere stvari se nam vtisnejo globoko v spomin, druge nekoliko bolj na površini, spet 
druge tako, da sooblikujejo naše vsakdanje življenje. 

Srečujemo se z lepimi in veselimi trenutki, pa tudi z neprijetnimi, težkimi in 
žalostnimi. Vsakdo si želi lepo in mirno življnje, boji se pa težav preizkušenj in trpljenja. 
Danes Jezus spregovori v evangeliju o trpljenju, križu, smrti in vstajenju, ki je polnost 
novega življenja. S trpljenjem na križu nam je Jezus zaslužil milost odpuščanja in 
odrešenja. V molitvi, ki jo molimo v tem času pandemije COVID-19, izgovarjamo 
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resnico: “Jezus Kristus nam je s križem pokazal vrednost 
trpljenja” in prosimo, da bi bili rešeni bolezni in bi mogli mirno 
živeti.   

Pri sveti maši častimo in slavimo Jezusa, ker je za nas in za 
naše odrešenje sprejel in smrt na križu. Ker je to sprejel iz 
ljubezni do nas in v zvestobi do Očeta, je vstal v novo in 
poveličano življenje, ki čaka tudi nas. 

The suffering and death of Jesus may be seen as the consequence of the 
attitude He took towards the institutions of His people. Like many of the 
prophets He was removed. But the New Testament insists that His suffering 
and death (and resurrection) are part of God’s plan, which Jesus accepted freely… "Anyone who loses his 
life… will find i.t" Anyone who understands well the mystery of Jesus and the nature of His mission also 
understands what it means to be His disciple. The two things are intimately linked. Jesus Himself lays down 
three conditions for those who wish to be His disciples: renunciation of self, the taking up of one’s cross and 
following Him. To renounce oneself means not to focus one’s life on one’s self but on God and on the plan of 
His Reign. This implies an acceptance of adversity and putting up with difficulties. Jesus Himself left us His 
example of how to deal with such circumstances. It suffices to imitate Him. He does not compromise His 
fidelity to the Father and to His Reign, and He remains faithful even to the point of giving His life. It was 
precisely thus that He came to the fullness of life in the resurrection. 

 
VEROUK: – Po zahvalni nedelji se bi naj začelo veručno leto.  Kako bo z veroukom, še ne 

vemo, bomo videli, kako bo sedaj, ko se je začela šola. Kot bo odvijal pouk v šolah, se bomo 
mogli odločiti glede verouka! Parents, please, register your child for first communion and confirmation 
classes in the Parish Office: 514-254-8286. It will help us to prepare and organize the preparation for 
receiving the sacraments. We are carefully monitoring the situation and we will keep you posted. 

 
► V spomin na rajnega Starič Alojza so darovali za našo cerkev: po $100.00: druž, 

Donnelly, (Cal.); druž. Terenta, (Cal.); V. T. Štibernik; $50.00: M. Štibernik. Bog povrni 
za vaš dar in blag spomin!  
 


